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PROGRAMMAZIONE  DIDATTICA  DISCIPLINARE DI 

LINGUA E CIVILTÀ SPAGNOLA
Anno Scolastico: 2018-2019
CLASSI: 1B AFM; 1C AFM
                 2B AFM; 

                 3A AFM, 3B RIM, 3B SIA; 

                 4A AFM, 4A RIM;

                 5A AFM, 5B RIM.
DOCENTE:

Prof.ssa:  Rita Ciccarino 

PROGRAMMAZIONE DEL DIPARTIMENTO DI LINGUE STRANIERE

Le linee programmatiche del Dipartimento, sulla base della tassonomia specificata nel Quadro Comune Europeo di Riferimento per le Lingue straniere (1996) e delle indicazioni derivanti dal Progetto Lingue 2000, integrate dal DL 22/8/2007 e art. 8 comma 3 DPR 15/3/2010  “Regolamento nuovi tecnici”, prevedono, in generale, il conseguimento di una competenza linguistica di livello intermedio “B Indipendent User” (in particolare di livello B1 Threshold alla fine del biennio e di livello B2 – Vantage), affiancato da una competenza tecnica alla fine del triennio. 

L’approccio privilegiato nella metodologia di insegnamento sarà di tipo comunicativo, favorendo il potenziamento progressivo delle quattro abilità di base (listening, speaking, reading, writing) e curando al tempo stesso adeguatamente la riflessione sulle strutture linguistico-grammaticali.

Il testing diffuso prevederà il monitoraggio delle abilità mediante una varietà di tecniche: problem-solving, role-play, note-taking, dialogo guidato, dialogo libero, riassunto e relazione. La fase conclusiva di ogni modulo consisterà nell’accertamento dell’apprendimento di quanto proposto e il raggiungimento degli obiettivi fissati attraverso almeno 5 verifiche scritte e 3 orali suddivise fra trimestre e pentamestre. Il voto che esprime la valutazione terrà conto delle conoscenze grammaticali e morfo-sintattiche dell’allievo, delle sue capacità di applicarle nei vari contesti e del suo grado di competenza comunicativa oltre che linguistico-grammaticale, che gli consenta di comprendere e produrre adeguatamente enunciati relativamente ai contesti della vita quotidiana per il Biennio. Per quanto riguarda il Triennio, tra gli obiettivi fondamentali da raggiungere è compreso il potenziamento delle competenze linguistico-comunicative sia scritte che orali nella classe terza, mentre in merito ai contenuti tecnici di indirizzo si mirerà nella classe quarta e quinta alla comprensione e produzione di testi relativi alle aree di indirizzo (micro lingua settoriale).

I criteri di valutazione adottati terranno conto del grado di raggiungimento degli obiettivi fissati, oltre che dei progressi rispetto alla situazione di partenza, della frequenza alle lezioni e della partecipazione alle attività proposte. La valutazione periodica, così come l’analisi degli errori non assumeranno mero valore sanzionatorio ma serviranno anche ad analizzare il lavoro svolto per “auto-valutare” il processo di apprendimento, nonché per impostare opportune strategie di sostegno e recupero in itinere.

Spagnolo - Classi PRIME 
Catalina Ramos, María José Ramos, Mercedes Santos, Todo el mundo habla español 1, De Agostini (Unidades 0 - 7) 

	COMPETENZE
	CONOSCENZE
	ABILITÁ

	· Comprendere i punti principali di messaggi e annunci semplici e chiari su argomenti di interesse personale
· Utilizzare appropriate strategie per reperire informazioni e comprendere i punti essenziali in messaggi chiari, di breve estensione, scritti e orali, su argomenti di interesse personale

· Interagire in conversazioni brevi di interesse personale e quotidiano

· Acquisire un lessico adeguato  per descrivere esperienze di tipo personale o familiare

· Descrivere in maniera semplice situazioni relative all’ambito personale o familiare

· Utilizzare in modo adeguato le strutture grammaticali di base

· Utilizzare il dizionario bilingue, compresi quelli multimediali e familiarizzare con il dizionario monolingue.
· Ricercare informazioni su testi di breve estensione

· Produrre testi brevi semplici e coerenti su tematiche note e di interesse personale

· Cogliere la portata interculturale della lingua e della cultura spagnola
· Confrontare aspetti della propria cultura con aspetti relativi alla cultura dei paesi in cui la lingua è parlata

· Utilizzare strumenti digitali per progettare

brevi ricerche
· Collaborare e partecipare (cooperative working)


	Funciones:
	I  Trimestre (Uds. 1-2-3)
· Saludar y despedirse
· Pedir y dar información personal
· Deletrear 
· Presentar y presentarse
· Hablar de la familia
· Hablar de una cifra aproximada
· Decir la fecha
· Describir personas
· Expresar estados de ánimo y y estados físicos
II Pentamestre (Uds. 4-5-6-7)
· Hablar de la existencia y de la ubicación
· Hablar de la obligación
· Hacer valoraciones
· Expresar gustos
· Expresar acuerdo o desacuerdo
· La hora y los horarios
· Cuándo y con qué frecuencia
· Pedir y dar opinión
· De compras

	Comprensión oral:
	· Ascoltare dialoghi per ricavare informazioni in genere su eventi nel presente, passato

· Afferrare l’essenziale di messaggi e annunci brevi, semplici e chiari.

· Capire espressioni e parole di uso frequente relative a ciò che mi riguarda.

	· 
	Gramática:
	I Trimestre (Uds. 1-2-3)
· El alfabeto
· Los artículos y formación del femenino

· Formación del plural

· Los interrogativos

· Adjetivos y pronombres demostrativos

· Presente de indicativo de los verbos regulares

· Verbos y pronombres reflexivos

· Ser, estar, ir, oír  y tener
· Los posesivos
· Presente de indicativo de los verbos con irregularidades vocálicas (diptongación y cambio vocálico)
· Los ordinales

· Presente de indicativo de los verbos con la primera persona irregular 

· Decir y venir; ir y venir, llevar y traer
· Usos de ser y estar
· La acentuación y los diptongos

II Pentamestre (Uds. 4-5-6-7)
· Hay, está/están
· Usos de haber y tener
· Indefinidos

· Presente de indicativo de los verbos que terminan en –uir
· Pronombres de objeto directo  y objeto indirecto 
· Contraste muy / mucho
· El adjetivo superlativo y los comparativos
· La preposición italiana da en español

· Formación del gerundio

· La perífrasis estar + gerundio
· A, en, de, con, desde...hasta / de...a
· Por y para

· Pedir y preguntar

· 
	Producción e interacción oral:
	· Dare e chiedere informazioni personali (presente, passato) in maniera semplice ma appropriata

· Descrivere le proprie emozioni 

· Esprimere e confrontare opinioni

· Descrivere oggetti, situazioni, persone utilizzando un lessico adeguato 

	· 
	Vocabulario: 
	I Trimestre (Uds. 1-2-3)
· El instituto
· Días de la semana, meses y estaciones del año

· Los números

· Hispanohablantes

· Países y nacionalidades
· La familia y estados civiles

· La música, mascotas, animales y otros bichos

· Los colores

· Las partes del cuerpo

· El aspecto físico y el carácter

· Estados físicos y estados de ánimo

· Posiciones del cuerpo

· La casa y los muebles

· Las ubicaciones

II Pentamestre (Uds. 4-5-6-7)
· Los deportes y el mundo del deporte
· Adjetivos para valorar
· Las asignaturas y el mundo del colegio

· Las acciones habituales y el tiempo libre

· Ropa y complementos

· Tejidos, materiale y estampados

· En la tienda

· Las tiendas

· Los alimentos

· Adjetivos para hablar de la comida


	Comprensión de lectura:
	· Leggere un testo o un dialogo e tramite le keywords  e coglierne il concetto principale (skimming)
· Leggere un articolo contenente informazioni semplici legate alla routine quotidiana 

contenente informazioni personali ed eventi nel passato

	· 
	Civilización: 
	· Audición de canciones, lectura  de textos, visión de vídeos, películas y cortometrajes sobre la cultura y civilización española e hispanoamericana

	Producción escrita:
	· Scrivere un breve testo dando anche informazioni personali

· Completare un messaggio usando le informazioni date in una conversazione


Spagnolo  - Classe SECONDA 
Catalina Ramos, María José Ramos, Mercedes Santos, Todo el mundo habla español 1, De Agostini (Unidades 8 - 10); 
Catalina Ramos, María José Ramos, Mercedes Santos, Todo el mundo habla español 2, De Agostini (Unidades 11-15).
	COMPETENZE
	CONOSCENZE
	ABILITÁ

	· Utilizzare appropriate strategie per reperire informazioni e comprendere più nel dettaglio messaggi di media estensione, scritti e orali, su argomenti vari
· Interagire in conversazioni utilizzando un repertorio lessicale più mirato alle situazioni

· Utilizzare in modo adeguato le strutture grammaticali assimilate

· Utilizzare il dizionario bilingue, compresi quelli multimediali, ma preferibilmente il dizionario monolingue.

· Ricercare informazioni su testi di breve estensione

· Produrre testi brevi, semplici e coerenti su varie tematiche  di interesse personale
· Cogliere la portata interculturale della lingua e della cultura spagnola
· Confrontare aspetti della propria cultura con aspetti relativi alla cultura dei paesi in cui la lingua è parlata
· Utilizzare strumenti digitali per progettare brevi ricerche
· Collaborare e partecipare (cooperative working)

	Funciones:
	I Trimestre (Uds. 8-10)
· Hacer la compra

Hablar del pasado en relación con el presente
· El pasado sin relación con el presente
· Dar una noticia y reaccionar
· Contar una historia
· Hablar de la profesión
· Hablar de planes y proyectos
· Quedar con alguien
· En el restaurante
II Pentamestre (Uds. 11-15)
· Conceder y denegar permiso
· Moverse por la ciudad

· Identificar personas o cosas
· Valorar en el pasado

· Organizar un relato o un texto

· Hablar del tiempo

· Narrar experiencias pasadas

· Expresar la duración

· Hablar del futuro incierto

· Hablar de acciones futuras

· Hablar por teléfono
· Hablar de las características

· Pedir y dar consejos

	Comprensión oral:
	· Ascoltare dialoghi per ricavare informazioni in genere su eventi del passato, in corso di svolgimento, futuri

· Fare ipotesi

· Ascoltare dialoghi in cui vengono dati, accettati e rifiutati suggerimenti

· Ascoltare una intervista per ricavare informazioni specifiche riguardo ai viaggi

· Ascoltare dialoghi in cui vengono discussi aspetti legati all’ambiente in cui vengono espresse opinioni



	· 
	Gramática:
	I Trimestre (Uds. 8-10)
· Repaso general de los argumentos tratados el año anterior
· Pretérito imperfecto

· Pretérito perfecto

· Formación del participio pasado (verbos regulares e irregulares)

· Marcadores temporales de pretérito perfecto
· Pretérito pluscuamperfecto

· Verbos y preposiciones

· Diferencia entre desde y hace
· Pretérito indefinido regular e irregular

· Contraste pretérito perfecto / pretérito indefinido
· Resumen del uso de los tiempos del pasado

· Hablar del futuro

· Ir a + infinitivo; pensar + infinitivo

· Perífrasis verbales: acabar de + infinitivo; volver a + infinitivo; soler + infinitivo; estar a punto de + infinitivo; Quedar / quedarse / Me queda
II Pentamestre (Uds. 11-15)
· Morfología del presente de subjuntivo 
· Otros verbos irregulares

· El imperativo afirmativo

· El imperativo negativo
· Imperativo + pronombres

· Usos del imperativo

· Contraste ser / estar; muy / mucho; tan / tanto
· La voz pasiva

· Artículo neutro lo
· Pretérito imperfecto de subjuntivo

· Morfología de los tiempos compuestos de subjuntivo

· Algunas perífrasis verbales

· Relaciones temporales: pasado /presente

· La perífrasis estar + gerundio en pasado

· Oraciones independientes

· Contraste del uso de los artículos
· Morfología del futuro regular
· Usos del futuro

· Expresiones de futuro
· Oraciones temporales

· Nexos temporales

· El condicional 

· La probabilidad

· Los relativos

· Oraciones adjetivas o de relativo

· Oraciones modales


	Producción e interacción oral:
	· Dare e chiedere informazioni personali (presente, passato, futuro) in maniera semplice ma appropriata

· Descrivere le proprie emozioni 

· Esprimere e confrontare opinioni

· Partecipare a conversazioni su argomenti di varie tipologie e genere utilizzando un lessico adeguato

	· 
	Vocabulario: 
	I Trimestre (Uds. 8-10)
· Medios de transporte

· Verbos para los transportes

· Profesiones 

· Establecimientos

· En la mesa

· El restaurante

II Pentamestre (Uds. 11-15)
· En la ciudad

· La vida en sociedad

· El tiempo atmosférico

· De viaje

· De vacaciones

· El aseo personal
· Paisajes y accidentes geográficos

· Otros animales 

· El medio ambiente

· El teléfono

· El ordenador

· La Red 

· El correo


	Comprensión de lectura:
	· Leggere un testo o un dialogo tramite le keywords  e comprenderlo nella sua completezza
· Leggere un articolo contenente informazioni  più complesse

· Acquisire e interpretare l’informazione in un breve testo

	· 
	Civilización: 
	· Audición de canciones, lectura de textos, visión de vídeos, cortometrajes y películas sobre la cultura y la civilización española e hispanoamericana


	Producción escrita:
	· Scrivere testi semplici e coerenti su argomenti noti o di interesse.
· Completare un messaggio usando le informazioni date in una conversazione

· Scrivere una lettera formale/informale

· Prendere appunti, fare schemi e produrre delle Mind Maps


Spagnolo - Classi TERZE 
Laura Pierozzi, ¡Trato hecho!, Zanichelli (Unidades 1-3-4-9)
	COMPETENZE
Padroneggiare la lingua straniera per interagire in diversi ambiti e contesti e per comprendere gli aspetti significativi della civiltà degli altri paesi in prospettiva interculturale

	ABILITÀ
· Comprendere conversazioni o brani orali relativi al settore economico aziendale, nonché comprenderne il significato in modo globale;
· Interagire con un interlocutore in lingua spagnola su argomenti legati al settore economico aziendale in dialoghi orali semplici con registro, lessico e fraseologia adeguati;

· Leggere, comprendere e redigere brevi testi descrittivi, informativi e pubblicitari, quali lettere, messaggi pubblicitari, ecc.;

· Interagire con relativa spontaneità in brevi conversazioni su argomenti familiari inerenti la sfera personale, lo studio o il lavoro.
· Utilizzare strategie compensative nell’interazione orale; 

· Distinguere e utilizzare le principali tipologie testuali, comprese quelle tecnico-professionali, in base alle costanti che le caratterizzano;
· Produrre testi per esprimere in modo chiaro e semplice opinioni, intenzioni, ipotesi e descrivere esperienze e processi;

·  Comprendere idee principali e specifici dettagli di testi relativamente complessi, inerenti la sfera personale, l’attualità, il lavoro o il settore di indirizzo; 

· Comprendere globalmente, utilizzando appropriate strategie, messaggi radio-televisivi e filmati divulgativi su tematiche note; 

· Produrre brevi relazioni, sintesi e commenti coerenti e coesi, anche con l’ausilio di strumenti multimediali, utilizzando il lessico appropriato; 

· Utilizzare in autonomia i dizionari ai fini di una scelta lessicale adeguata al contesto;
· Stabilire collegamenti tra le tradizioni culturali locali, nazionali e internazionali sia in una prospettiva interculturale sia ai fini della mobilità di studio e di lavoro.


	CONOSCENZE

I Trimestre (Uds. 1 y 9)
Gramática: 

· Repaso y profundización de las principales estructuras morfosintácticas estudiadas en el bienio anterior (tiempos verbales de indicativo)
· Los acentos

· Contraste ser/ estar y haber/estar
· Uso contrastivo de a, en, sobre, encima, de, desde, desde hace
· El presente de subjuntivo

· Verbos con diptongación y alternancia vocálica

· El imperativo afirmativo y negativo

· El imperativo con los pronombres
Microlengua-Comercio:
· Presentar una empresa
· Tipologías de empresas
· El despacho
· La carta comercial (características y estructura)

· Enviar documentación (el correo electrónico, la carta certificada, el fax y el Burofax)

Civilización:
· El Estado español
· Las Comunidades autónomas
· Audición de canciones, lectura de textos y artículos, visión de películas, vídeos y cortometrajes sobre aspectos de la cultura española e hispanoamericana. 

II Pentamestre (Uds. 3, 4 y 9)
Gramática: 
· Uso de ir y venir
· El condicional simple y compuesto (introducción)
· Imperfecto y pluscuamperfecto de subjuntivo
· Subordinadas sustantivas

· Contraste indicativo/subjuntivo con expresiones de probabilidad y deseo
· Uso de llevar-traer; pedir-preguntar; coger-tomar 
· Perífrasis verbales
· El neutro
· Los pronombres relativos
· Subordinadas de relativo
· Oraciones modales
· Subordinadas causales y finales
Microlengua-Comercio:
· Concertar una cita

· El informe

· El acta

· Material de apoyo

· La tarjeta de visita

· El stand
· Servicios y participantes

· La carta de oferta

· El folleto

· Lanzar un producto

· El anuncio publicitario

Civilización:

· Las lenguas de España
· El español en América

· Audición de canciones, lectura de textos y artículos, visión de películas, vídeos y cortometrajes sobre aspectos de la cultura española e hispanoamericana. 



Spagnolo  - Classi QUARTE 
Laura Pierozzi, ¡Trato hecho!, Zanichelli (Unidades 5-6-7-8-10)
	COMPETENZE
	ABILITÀ
	CONOSCENZE

	Padroneggiare la lingua straniera per interagire in diversi ambiti e contesti e per comprendere gli aspetti significativi della civiltà degli altri paesi in prospettiva interculturale.

	· Comprendere conversazioni o brani orali relativi al settore economico aziendale, nonché comprenderne il significato in modo globale e selettivo;

· Interagire con un interlocutore in lingua spagnola su argomenti legati al settore economico aziendale in dialoghi orali di media difficoltà con registro, lessico e fraseologia adeguati;

· Utilizzare i vari campi lessicali specifici del settore e i linguaggi settoriali relativi al percorso di studio;

· Leggere, comprendere,  redigere e riutilizzare brevi testi descrittivi, informativi e pubblicitari, quali lettere, messaggi pubblicitari, ecc.;
· Descrivere esperienze, impressioni, eventi e progetti relativi ad ambiti di interesse personale, di studio o di lavoro;

· Conoscere e saper riferire aspetti culturali ed economici spagnoli e ispanoamericani;

· Redigere e-mail e lettere;

· Utilizzare strumenti di consultazione;

· Stabilire collegamenti tra le tradizioni culturali locali, nazionali e internazionali sia in una prospettiva interculturale sia ai fini della mobilità di studio e di lavoro.


	I Trimestre (Unidad 5)
Gramática: 

· Repaso y profundización de las principales estructuras morfosintácticas estudiadas en el  bienio anterior  
· Contraste por / para
· Uso de entre y dentro de
· Los verbos de necesidad u obligación
Microlengua-Comercio: 

· Repaso de todos los argumentos tratados el año anterior

· La carta de solicitud de información
· La carta de respuesta a la solicitud de información
· La carta de solicitud de presupuesto

· La carta de pedido

· Las relaciones comerciales

· Las formas de pago

· El comercio y la distribución

· La franquicia

· El comercio justo

Civilización:
Audición de canciones, lectura de textos y artículos, visión de películas, vídeos y cortometrajes sobre aspectos de la cultura española e hispanoamericana. 
II Pentamestre (Unidad 6-7-8-10)
Gramática:

· El período hipotético
· La voz pasiva y pasiva refleja
· Los indefinidos 
Microlengua-Comercio: 
· Enviar presupuestos
· Contestar a órdenes de pedido
· El albarán 

· La factura
· Vender un producto

· La negociación
· Ventas y exportaciones

· Los embalajes

· Los transportes

· Los Incoterms
· Los entes
· La documentación
· Acuse de recibo

· La carta de reclamación

· La carta de respuesta a una reclamación
· El aviso de vencimiento

· Las cartas de cobro
Civilización:
· La Unión Europea
Audición de canciones, lectura de textos y artículos, visión de películas, vídeos y cortometrajes sobre aspectos de la cultura española e hispanoamericana. 



Spagnolo - Classi QUINTE 
Laura Pierozzi, ¡Trato hecho!, Zanichelli (Unidades 2-5-6-7-8-10-11)
	COMPETENZE
	ABILITÀ
	CONOSCENZE

	Padroneggiare la lingua straniera per interagire in diversi ambiti e contesti e per comprendere gli aspetti significativi della civiltà degli altri paesi in prospettiva interculturale.

	· Comunicare oralmente comprendendo i messaggi altrui, interagendo e rispondendo in modo adeguato in varie situazioni reali, dando maggior spazio alle funzioni comunicative e al lessico particolarmente legato al settore economico e aziendale; 

· esprimere con relativa spontaneità le proprie opinioni su argomenti generali e attinenti al proprio ambito professionale utilizzando un registro, un lessico e una fraseologia adeguati; 

· utilizzare strategie nell’interazione e nell’esposizione orale; 

· leggere, comprendere e riutilizzare testi descrittivi, informativi e pubblicitari, quali dépliants, lettere, messaggi pubblicitari, articoli, ecc.; 

· comprendere messaggi orali cogliendone le idee principali e gli elementi di dettaglio; 

· produrre testi comunicativi relativamente complessi, anche con l’ausilio di strumenti multimediali; 

· redigere e-mail, lettere, documenti commerciali; 

· utilizzare lessico e fraseologia di settore codificati da organismi internazionali; 

· stabilire collegamenti tra le tradizioni culturali locali, nazionali e internazionali sia in una prospettiva interculturale sia ai fini della mobilità di studio e di lavoro. 

· Utilizzare strumenti di consultazione;

· Stabilire collegamenti tra le tradizioni culturali locali, nazionali e internazionali sia in una prospettiva interculturale sia ai fini della mobilità di studio e di lavoro.
. 
	I Trimestre (Unidad 2)
Gramática: 

Repaso y profundización de las principales estructuras morfosintácticas. 

Microlengua-Comercio:
· Repaso de todos los argumentos tratados en el bienio anterior
· El Currículum Vítae
· La carta de presentación

· La entrevista de trabajo

· La organización de una empresa

· Los departamentos de una empresa
· Las ofertas de trabajo

· Funciones del puesto vacante

· El perfil del candidato
Civilización:
· La Guerra Civil 

· La dictadura de Francisco Franco
Lectura de textos y artículos, visión de películas, vídeos y cortometrajes sobre aspectos de la cultura española e hispanoamericana.
II Pentamestre (5-6-7-8-10-11)
Gramática:
· Repaso y profundización de las principales estructuras morfosintácticas
Microlengua-Comercio:

· El comercio por Internet
· Las aduanas

· La Bolsa

· Los seguros

· Bancos y Cajas de Ahorro

· Productos financieros

· Los microcréditos

· La Banca Ética

· Bancos online
· El Fondo Monetario Internacional 

· El Banco Mundial 
· El Banco Central Europeo

Civilización:
· La globalización

· La economía española

-Los sectores productivos

-Las empresas españolas 

· Sociedad y economía en Hispanoamérica 

-Los países americanos 

-Sectores económicos  
-Retos sociales
Lectura de textos y artículos, visión de vídeos, películas y cortometrajes sobre aspectos de la cultura española e hispanoamericana

             


	MODALITÁ' DI LAVORO
	Barrare le caselle

	Lezione frontale
	X

	Lezione con esperti
	

	Lezione multimediale
	X

	Lezione pratica
	

	Problem solving
	X

	Metodo induttivo
	X

	Lavoro di gruppo
	X

	Discussione guidata
	X

	Simulazione 
	X

	Esercitazione
	X

	Studio individuale
	X

	Visite didattiche
	X

	Viaggi d’istruzione
	


	STRUMENTI DI LAVORO
	Barrare le caselle

	Manuale
	X

	Laboratorio multimediale
	X

	Laboratorio linguistico
	X

	Lavagna
	X

	L.I.M.
	X

	Registratore
	X

	Appunti 
	X

	Fotocopie
	X

	Carte geografiche
	X

	Video
	X

	Palestra
	


	STRUMENTI DI VERIFICA
	Barrare le caselle

	Colloquio
	X

	Interrogazione breve
	X

	Risposte dal posto
	X

	Prova in laboratorio
	X

	Prova pratica
	

	Prova strutturata 
	X

	Prova semistrutturata
	X

	Relazione
	X

	Esercizi
	X

	Compito scritto
	X

	Compito assegnato a casa
	X

	Simulazioni
	X


VERIFICHE 1º TRIMESTRE:   Scritte n. 2; Orali n. 1
VERIFICHE 2º PENTAMESTRE:   Scritte n. 3;  Orali n. 2
CRITERI DI VALUTAZIONE Le verifiche scritte, pratiche ed orali saranno valutate secondo i criteri deliberati dal Collegio dei Docenti e contenuti nel PtOF del corrente anno scolastico. Tutte le verifiche scritte saranno corrette sulla base delle seguenti griglie di valutazione,  che saranno  fornite agli studenti  ad inizio anno. 
GRIGLIA DI VALUTAZIONE DELLE PROVE SCRITTE DI SPAGNOLO
	VOTO 
	Comprensione / produzione
	Contenuti
	Uso della lingua (morfosintassi, lessico, spelling)

	1-2
	Scarsissima comprensione e produzione di messaggi/informazioni
	Conoscenza dei contenuti scarsissima
	Scarsissima conoscenza delle strutture morfosintattiche, del lessico e dello spelling

	3
	Gravi difficoltà nella comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Scarsa conoscenza dei contenuti
	Conoscenza della morfosintassi scarsa, con gravi e diffusi errori; molto inadeguati lessico e spelling

	4
	Frammentaria e molto lacunosa la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Conoscenza dei contenuti decisamente inadeguata
	Conoscenza delle strutture morfosintattiche frammentaria, lessico e spelling inadeguati

	5
	Incompleta la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Lacunosa la conoscenza dei contenuti
	Uso incerto e non sempre adeguato della morfosintassi e del lessico

	6-6,5
	Comprensione/produzione di messaggi/informazioni essenziale e semplice
	Conoscenza dei contenuti adeguata ma non approfondita
	Conoscenza adeguata ma non approfondita della morfosintassi e del lessico. Spelling accettabile

	7-7,5
	Abbastanza sicura e pertinente la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Appropriata la conoscenza dei contenuti
	Uso sostanzialmente corretto delle strutture morfosintattiche, del lessico e dello spelling

	8-8,5
	Completa la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Sicura la conoscenza dei contenuti
	Corretto l’uso della morfosintassi pur con qualche imprecisione; lessico e spelling precisi

	9-9,5
	Approfondita e ampia la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Conoscenza dei contenuti approfondita e precisa 
	Accurato l’uso delle strutture linguistiche; precisi lessico e spelling

	10
	Spiccata padronanza nella comprensione e produzione molto approfondita e articolata
	Molto approfondita e sicura la conoscenza dei contenuti con spunti personali ed originali
	Uso della morfosintassi e del lessico molto appropriato; eventuali imprecisioni irrilevanti


GRIGLIA DI VALUTAZIONE DELLE PROVE ORALI DI SPAGNOLO
	VOTO 
	Comprensione / produzione
	Contenuti
	Uso della lingua 
	Fluency e Pronuncia

	1-2
	Scarsissima comprensione e produzione di messaggi/informazioni
	Conoscenza dei contenuti scarsissima
	Scarsissima conoscenza delle strutture morfosintattiche, del lessico e dello spelling
	Esposizione molto stentata con numerosi e gravi errori di pronuncia

	3
	Gravi difficoltà nella comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Scarsa conoscenza dei contenuti
	Conoscenza della morfosintassi scarsa, con gravi e diffusi errori; lessico molto inadeguato
	Esposizione molto impacciata e contorta con pronuncia scorretta

	4
	Frammentaria e molto lacunosa la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Conoscenza dei contenuti decisamente inadeguata
	Uso scorretto della morfosintassi e del lessico
	Esposizione difficoltosa e poco chiara; scorretta la pronuncia

	5
	Incompleta la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Lacunosa la conoscenza dei contenuti
	Incerta la conoscenza delle strutture linguistiche e del lessico
	Poco scorrevole l’esposizione con errori di pronuncia

	6-6,5
	Comprensione/produzione di messaggi/informazioni essenziale e semplice
	Conoscenza dei contenuti adeguata ma non approfondita
	Conoscenza adeguata ma non approfondita della morfosintassi e del lessico
	Esposizione semplice, ma abbastanza scorrevole con qualche errore nella pronuncia

	7-7,5
	Abbastanza sicura e pertinente la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Appropriata la conoscenza dei contenuti
	Uso sostanzialmente corretto delle strutture morfosintattiche e del lessico 
	Sicura l’esposizione pur con qualche inesattezza nella pronuncia

	8-8,5
	Completa la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Sicura la conoscenza dei contenuti
	Corretto l’uso della morfosintassi pur con qualche imprecisione nel lessico
	Fluente e chiara l’esposizione con qualche imprecisione

	9-9,5
	Approfondita e ampia la comprensione/produzione di messaggi/informazioni
	Conoscenza dei contenuti approfondita e precisa 
	Ampia la conoscenza della morfosintassi e del lessico
	Sicura e personale l’esposizione con qualche imprecisione nella pronuncia 

	10
	Spiccata padronanza nella comprensione e produzione molto approfondita e articolata
	Molto approfondita e ampia la conoscenza dei contenuti con spunti personali ed originali
	Uso della morfosintassi e del lessico molto appropriato; eventuali imprecisioni irrilevanti
	Esposizione molto fluente e articolata; lievissime imperfezioni nella pronuncia


GRIGLIA DI VALUTAZIONE DELLE PROVE SCRITTE DI SPAGNOLO PER ALUNNI CON D.S.A.

	 VOTO 
	Comprensione /Produzione 
	Contenuti 
	Uso della lingua 
(Morfologia e lessico) 

	1-2 
	Scarsissima comprensione e produzione di messaggi/informazioni 
	Conoscenza dei contenuti scarsissima 
	Scarsissima conoscenza delle strutture morfologiche e del lessico. 

	3 
	Gravi difficoltà nella comprensione/produzione di messaggi/informazioni 
	Scarsa conoscenza dei contenuti 
	Conoscenza della morfologia scarsa, con gravi e diffusi errori; lessico molto inadeguato. 

	4 
	Frammentaria e molto lacunosa la comprensione/produzione di messaggi/informazioni 
	Conoscenza dei contenuti decisamente inadeguata 
	Conoscenza delle strutture morfologiche frammentaria, lessico inadeguato. 

	5 
	Incompleta la comprensione/produzione di messaggi/informazioni 
	Lacunosa la conoscenza dei contenuti. 
	Uso incerto e non sempre adeguato della morfologia e del lessico. 

	6-6½ 
	Comprensione/produzione di messaggi/informazioni essenziale e semplice. 
	Conoscenza dei contenuti adeguata, ma non approfondita. 
	Conoscenza adeguata ma non approfondita della morfologia e del lessico. 

	7- 7½ 
	Abbastanza sicura e pertinente la comprensione/produzione di messaggi/informazioni. 
	Appropriata la conoscenza dei contenuti. 
	Uso sostanzialmente corretto delle strutture morfologiche e del lessico. 

	8-8½ 
	Completa la comprensione/produzione di messaggi/informazioni. 
	Sicura la conoscenza dei contenuti. 
	Corretto l’uso della morfologia pur se con qualche errore. Lessico preciso. 

	9-9½ 
	Approfondita e ampia la comprensione/produzione di messaggi/informazioni 
	Conoscenza dei contenuti approfondita e precisa 
	Accurato l’uso delle strutture linguistiche: preciso il lessico con eventuali imprecisioni quasi irrilevanti. 

	10 
	Spiccata padronanza nella comprensione e produzione molto approfondita e articolata. 
	Molto approfondita e sicura la conoscenza dei contenuti con spunti personali ed originali. 
	Uso della morfologia e del lessico molto appropriato. 


GRIGLIA DI VALUTAZIONE DELLE VERIFICHE ORALI DI SPAGNOLO PER ALUNNI CON D.S.A:
	 VOTO 
	COMPRENSIONE 
PRODUZIONE 
	CONTENUTI 
	MORFOLOGIA E LESSICO 
	 PRONUNCIA 

	1-2 
	Scarsissima la comprensione e produzione di messaggi e informazioni 
	Scarsissima la conoscenza dei contenuti. 
	Scarsissima la conoscenza della morfologia e del lessico. 
	Esposizione molto stentata con numerosi e gravi errori di pronuncia. 

	3 
	Gravi difficoltà nella comprensione e produzione di messaggi e informazioni 
	Molto frammentaria e limitata la conoscenza dei contenuti. 
	Uso di morfologia e lessico molto inadeguati. 
	Esposizione molto impacciata e contorta con pronuncia gravemente scorretta. 

	4 
	Frammentaria e carente la comprensione e produzione di messaggi e informazioni 
	Contenuti molto limitati e decisamente inadeguati. 
	Uso scorretto di morfologia e lessico. 
	Esposizione difficoltosa e poco chiara; scorretta la pronuncia. 

	5 
	Incompleta e parziale la comprensione e produzione di messaggi e informazioni. 
	Lacunosi e modesti i contenuti. 
	Incerta la conoscenza delle principali strutture linguistiche e del lessico. 
	Poco scorrevole l’esposizione con errori di pronuncia. 

	6-6½ 
	Essenziale ma accettabile la comprensione e produzione di messaggi e informazioni 
	Adeguata ma non approfondita la conoscenza dei contenuti. 
	Conoscenza globale ma non approfondita di morfologia e lessico. 
	Esposizione semplice, ma abbastanza scorrevole con qualche errore nella pronuncia. 

	7-7½ 
	Abbastanza completa la comprensione e produzione di messaggi e informazioni 
	Appropriata la conoscenza dei contenuti. 
	Corretto l’uso delle strutture linguistiche e del lessico. 
	Sicura l’esposizione pur se con qualche inesattezza nella pronuncia. 

	8-8½ 
	Completa la compr./prod. Di messaggi e informazioni 
	.Sicura la conoscenza dei contenuti. 
	Uso sicuro e preciso di morfologia e lessico. 
	Fluente e chiara l’esposizione con qualche imprecisione. 

	9-9½ 
	Completa e precisa la compr./prod. Di messaggi e informazioni. 
	Approfondita la conoscenza dei contenuti. 
	Ampia la conoscenza della morfologia e del lessico. 
	Sicura e personale l’esposizione. 

	10 
	Notevole la capacità di compr./prod di messaggi e informazioni 
	Approfondita, ampia e personale la conoscenza dei contenuti. 
	Estremamente appropriato l’uso di morfologia e lessico. 
	Esposizione molto fluente e articolata; eventuali imprecisioni irrilevanti. 


Griglia di valutazione Seconda prova scritta (comprensione + produzione)

Candidato: __________________________

	Comprensione
	DESCRITTORI
	LIVELLO
	PUNTEGGIO

	COERENZA ALLA TRACCIA
	· Completa e supportata dai elementi di giustificazione

· Abbastanza completa e supportata da alcuni elementi di giustificazione

· Essenziale 

· Incompleta

· Nulla o frammentaria
	Ottimo

Discreto-buono

Sufficiente

Insufficiente

Grav. insufficiente
	15-14

13-12-11

10

9-8-7

da 6 a 1



	COMPLETEZZA E RIELABORAZIONE (DOVE POSSIBILE)


	· Testo ben organizzato 

· Testo abbastanza organizzato

· Testo semplice

· Testo a volte un po' confuso

· Testo di difficile comprensione
	Ottimo

Discreto-buono

Sufficiente

Insufficiente 

Gravemente insufficiente
	15-14

13-12-11

10

9-8-7

da 6 a 1

	LINGUA NELL’ASPETTO MORFOSINTATTICO


	· Corretta, chiara, scorrevole; lessico appropriato

· Sostanzialmente corretta/abbastanza scorrevole, con errori che non compromettono la comprensione

· Non sempre scorrevole/Alcuni errori e imprecisioni lessicali

· Piuttosto scorretta/confusa; lessico impreciso ed inadeguato

· Molto scorretta, stentata, anche nelle strutture di base; lessico inadeguato
	Ottimo

Discreto-buono

Sufficiente

Insufficiente 

Gravemente insufficiente
	15-14

13-12-11

10

9-8-7

 da 6 a 1

	

	Produzione
	DESCRITTORI
	LIVELLO
	PUNTEGGIO

	ADERENZA ALLA RICHIESTA
	· Completa e supportata dai necessari elementi di giustificazione

· Abbastanza completa e supportata da alcuni elementi di giustificazione

· Essenziale 

· Incompleta

· Nulla o frammentaria
	Ottimo

Discreto-buono

Sufficiente

Insufficiente 

Gravemente insufficiente
	15-14

13-12-11

10

9-8-7

da 6 a 1

	ELABORAZIONE PERSONALE ED ORGANIZZAZIONE DEL TESTO
	· Testo articolato e originale

· Testo piuttosto articolato

· Testo semplice

· Testo a volte un po' confuso

· Testo di difficile comprensione
	Ottimo

Discreto-buono

Sufficiente

Insufficiente 

Gravemente insufficiente
	15-14

13-12-11

10

9-8-7

da 6 a 1

	Lingua e proprietà lessicale
	· Corretta, chiara, sciolta; lessico ricco ed appropriato

· Sostanzialmente corretta/abbastanza scorrevole, con errori che non compromettono la comprensione

· Non sempre scorrevole/Alcuni errori lessicali

· Poco sciolta, piuttosto scorretta/confusa; lessico impreciso ed inadeguato

· Molto scorretta, stentata, anche nelle strutture di base; lessico inadeguato
	Ottimo

Discreto-buono

Sufficiente

Insufficiente 

Gravemente insufficiente


	15-14

13-12-11

10

9-8-7

  da 6 a 1




Tabella conversione in voti decimali

	Quindicesimi
	Decimi

	Da 0 a 4
	2

	5
	3

	6
	3,5

	7
	4

	8
	5

	9
	5,5

	10
	6

	11
	6,5

	12
	7

	13
	8

	14
	9

	15
	10
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